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Notre ADN en 
quelques mots
P O U R D ÉCO U VR I R SAL AB E R RY- D E-VALLE YFI E LD, I L  FAUT 
AU S S I  APPR E N D R E Q U E LQ U E S M OTS B I E N D E C H EZ N O U S . 
I C I ,  L’ E AU FAÇO N N E LE D ÉCO R , LE S SAVE U R S N O U R R I S S E NT 
L’ I D E NTITÉ E T LE S R ÉGATE S FO NT VI B R E R TO UTE U N E VI LLE . 
PAR LEZ VALLE YFI E LD !

  CA M P I P O U R CA M P I VA LLE N S I E N  

Le nom officiel des gens d’ici, 
c’est Campivallensien. À Salaberry-
de-Valleyfield, on aime aussi dire 
simplement Campi. Un mot court, 
rassembleur, identitaire.

  CA M P I VO R E  

Être campivore, c’est goûter Valleyfield 
à travers ses produits, ses artisans 
et ses saveurs locales. C’est découvrir 
le territoire avec appétit.

  CA M P I C U LTE U R  

Le campiculteur, c’est un producteur, 
un artisan, un créateur de saveurs 
locales. C’est celui ou celle qui produit 
l’offre gourmande d’ici.

  G R I LL A D E S D E VA LLE Y F I E LD  

Véritable signature gourmande, 
les grillades de Valleyfield sont 
de savoureuses tranches de porc 
assaisonnées d’épices d’ici et grillées 
à la perfection. Servies « lousses» 
ou en sandwich, elles font partie 
des classiques à goûter pour 
découvrir Valleyfield comme un vrai.

  M O C O  

Nom emblématique, MOCO fait référence 
à l’ancienne Montreal Cotton. L’hôtel qui 
en porte le nom prend place dans le bâtiment 
de cette célèbre usine de coton, vestige 
important du passé industriel de la ville.

  LE S R É G ATE S  

Les Régates, ce sont des courses d’hydroplanes 
à couper le souffle, souvent comparées à une F1 
sur l’eau. Elles font vibrer la ville entière depuis 
plus de 85 ans et incarnent à la fois le spectacle, 
l’adrénaline et la fierté locale.

  R É G ATE U X  

Le régateux, c’est le passionné. Celui qui suit les 
courses, ressent l’adrénaline et porte les Régates 
dans son cœur comme un ambassadeur. On 
dit aussi régateuses : elles sont plus nombreuses 
qu’on pourrait le penser.

  V I E U X- CA N A L  

Au cœur du centre-ville nautique, le Vieux-Canal 
est un lieu emblématique où patrimoine, 
plaisance et ambiance urbaine se rencontrent. 
On y vient pour marcher au bord de l’eau, 
accoster en bateau, profiter des quais, 
de la terrasse et des spectacles en plein air.

Petit lexique campi
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Le Top 5 des 
indispensables 
avec les  
plus petits

FAI R E TR E M PE T TE
1  �PA R C R É G I O N A L D E S  

Î LE S - D E - SA I NT-TI M OTH É E

Mettre le cap sur la plage 
du parc et visiter le shack 
nautique pour louer pédalo  
ou autres embarcations. 

S E R AFR AÎC H I R
2  PA R C D E LP H A- SAU V É

Glisser dans la piscine,  
se rafraîchir dans ses  
jeux d’eau ou barbotter  
dans la pataugeoire.

VI S ITE C U LTU R E LLE
3  �M U S O — M U S É E D E  

S O C I É TÉ D E S D E U X- R I V E S

Visiter la nouvelle exposition 
estivale Naufrages,  
mystères, aventures.

  J U S Q U ’AU 1 3 S E P TE M B R E  

S E S U C R E R LE B EC
4  L A P E TITE G R A N G E

Visiter la chocolaterie et  
le centre d’interprétation.

S ’AM U S E R  
AU M I N I - PUT T

5  O ’ L A R O C K G L AC É

Pour tenter le  
trou d’un coup !

C R ÉD IT PH OTO :  N I C O L AS D ITS C H
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Le Top 5... 
avec  
les plus  
grands

SO RTI E D E PÊC H E

Réserver une excursion de  
pêche pour taquiner le poisson 
avec les guides spécialistes :

6  G M AV E NT U R E S 
7  N I C O L AS G E N D R O N

E XC U R S I O N D E  
VO I LE D ÉCO U VE RTE

8  �ACA D É M I E VO I LE 
AV E NT U R E ( AVA )

Explorer le lac St-François  
en participant à l’activité  
de voile découverte  
parents-enfants. 

J E UX E N FAM I LLE 

10  J O K E R P U B LU D I Q U E

S’amuser génère toujours  
les plus beaux souvenirs. 
Parties de plaisirs et beaucoup 
de fun vous attendent. 

PL AI S I R S S U R L’ E AU

11  R É C R É ATI O N M A R I N E

Louer motomarine,  
planche à pagaie  
régulière et géante,  
pédalo, kayak ou  
un bateau « donut ».  

12  �LO CATI O N D E S  
Q UATR E - L AC S 

Louer un ponton  
en famille pour  
pique-niquer sur l’eau  
ou essayer le E-surf. 

PE I NTU R E S U R C É R AM I Q U E

9  C R É ATI O N CA F É

Réveiller ses talents  
artistiques (peinture  
sur céramique) en sirotant  
un breuvage aux perles. 
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S’évader  
sur l’eau  
PLU S I E U R S O PTI O N S PE R M E T TE NT D E 
PRO FITE R D E S PL AN S D ’ E AU, Q U E C E 
SO IT P O U R U N E SO RTI E E N FAM I LLE , 
E NTR E AM I S O U E N M O D E D É TE NTE .

En louant une 
embarcation
M OTO MAR I N E S ,  PL AN C H E S  
À PAGAI E ,  PÉ DALOS E T K AYAKS   
11  R É C R É ATI O N M A R I N E

Le pôle de location le plus  
complet. Également disponibles : 
planche à pagaie géante et  
BBQ Donuts.  

P O NTO N S   

12  �LO CATI O N D E S Q UATR E - L AC S 

Un permis temporaire, accompagné 
des consignes de sécurité, est  
remis sur place au moment de  
la location. Jusqu’à 10 personnes.  
Sur réservation.

CAN OTS , PÉ DALOS E T  
PL AN C H E S À PAGAI E   

1  �S H AC K N AU TI Q U E  
D E L A P L AG E D U PA R C D E S  
Î LE S - D E - SA I NT-TI M OTH É E 

Une planche à pagaie adaptée  
au fauteuil roulant est également 
disponible, ce qui en fait  
une option intéressante en  
matière d’accessibilité.  

  É Q U I P E M E NT S A DA P TÉ S  

PL AN C H E S À PAGAI E E T K AYAKS    
13  �PA D K AY 

  N O U V E AU TÉ   

Une installation libre-service  
pour louer des embarcations  
à partir de la baie.
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En vivant des 
expériences 
nautiques 
originales
RO UTE B LE U E — D E SC E NTE D E L A R IVI È R E ST- C HAR LE S    

14  �D É C O U V E R TE N AT U R E K AYA K   

  N O U V E AU TÉ    

Cette activité propose des descentes en kayak avec équipement 
complet, service de navette et encadrement sécuritaire,  
dans un cadre rurbain tout à fait surprenant.

L A D E S C E NTE LI B R E 
E N CA D R É E — 4 O U 8 K M   

Parfaite pour les visiteurs  
qui souhaitent pagayer à 
leur rythme, la descente libre 
encadrée permet de choisir 
entre un parcours de 4 km 
(environ 2 heures) ou de 8 km 
(environ 4 heures). L’expérience 
inclut l’accueil avec consignes 
sur place, la location de kayak, 
l’équipement de sécurité  
et la navette de retour. 

  TO U S LE S SA M E D I S E T   
  D I M A N C H E S D U 4 J U I LLE T   
  AU 7 S E P TE M B R E ,   
  A I N S I  Q U E LE S V E N D R E D I S   
  2 4 E T 31  J U I LLE T    

  D É PA R T S E NTR E   
  1 0 H 3 0 E T 1 4 H 3 0   

  R É S E RVATI O N R E Q U I S E  

L A D E S C E NTE G U I D É E  
— 8 K M   

Pour une sortie plus immersive, 
la descente guidée de 
8  km est accompagnée 
par des guides, comprend 
l’équipement complet,  
la navette, ainsi qu’un léger 
dîner avec breuvages.  

  LE S 2 8 J U I N ,  1 9,  2 4   
  E T 3 1  J U I LLE T,  2 3 AO Û T   
  E T 6 S E P TE M B R E    

  D E 9 H 3 0 À 1 5 H   

  R É S E RVATI O N R E Q U I S E  
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S É AN C E D ’ I N ITIATI O N  
À L A PLO N G É E AVEC VI S ITE  
SO U S- MAR I N E D ’ U N E É PAVE   

15  �É C O D I V E  

L’école-boutique Éco Dive,  
en plus d’offrir des excursions  
et des formations aux  
adeptes, propose des séances  
d’initiation de 3 heures qui  
se concluent dans les eaux du  
lac St-François et la visite de 
l’épave du charbonnier, vestige  
de l’ancienne usine de textile.  
Tout l’équipement est fourni.  

I N ITIATI O N AU K AYAK D ’ E AU VIVE    

16  K AYA K VA LLE Y F I E LD     

  N O U V E AU TÉ    

Kayak Valleyfield lance cette année  
ses Samedis découvertes, une nouvelle  
formule d’initiation au kayak d’eau vive.  
Petits et grands découvriront les techniques  
de base pour pagayer en eau vive grâce  
à une formule d’introduction accessible  
avec instructeur et tout l’équipement inclus.  
À partir de 8 ans. 

  AU C H O I X :  27 J U I N ,  1 8 J U I LLE T,   
  2 5 J U I LLE T,  8 AO Û T E T 2 2 AO Û T  

  FO R M U LE P R I V É E   
  É G A LE M E NT D I S P O N I B LE   

S U R F É LECTR I Q U E    

12  �LO CATI O N D E S Q UATR E - L AC S     

  N O U V E AU TÉ         

Vous pouvez maintenant tester 
les surfs électriques à partir du 
centre-ville. Qu’attendez-vous ?

SO RTI E S D ÉCO U VE RTE S À L A VO I LE    

8  �ACA D É M I E VO I LE AV E NT U R E ( AVA )     

Des excursions-découvertes d’une demi-journée 
permettent de vivre une expérience unique sur  
le lac St-François, tout en s’initiant aux bases  
de la navigation à voile. Certaines sorties  
sont offertes à dates fixes et ouvertes à tous.

  FO R M U LE P R I V É E D I S P O N I B LE   
  S U R R É S E RVATI O N    

      �N O S C O U P S D E C Œ U R :  
E XC U R S I O N S PA R E NTS - E N FA NTS  
E T S O RTI E C O U C H E R D E S O LE I L . 

      �L’ACA D É M I E VO I LE AVE NTU R E (AVA)  
A D ’A I LLE U R S É TÉ C O U RO N N É E  
ÉC O LE D E VO I LE D E L’A N N É E PA R  
L A FÉ D É R ATI O N D E VO I LE D U Q U É B EC. 
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Où aller en 
planche et  
en kayak ?

1  �PARC R ÉG I O NAL D E S  
Î LE S- D E-SAI NT-TI M OTH É E  

E N P L A N C H E DA N S LE B AS S I N  
D E S Î LE S ,  C ’ E S T G É N I A L !

L’eau est claire ; les paysages sont 
magnifiques. Location d’embarcations 
possible au kiosque nautique de la plage. 

L’entrée est payante sur le site en été,  
mais le cadre exceptionnel en vaut 
vraiment la peine. 

17  PARC MARC I L  

U N E E AU T U R Q U O I S E E T LI M P I D E ,  
P R E S Q U E CA R I B É E N N E . 

Mettez à l’eau directement au bout de la  
rue Lynch ou utilisez la rampe de mise à 
l’eau qui se trouve plus près de la marina.

2  BAI E D U PARC D E LPHA-SAU VÉ  

AU C Œ U R D U C E NTR E -V I LLE ,  AV E C  
L A FO NTA I N E E N A R R I È R E - P L A N  
E T LE S B ATE AU X A N C R É S DA N S  
L A B A I E ,  C ’ E S T LE D É C O R U R B A I N  
PA R FA IT P O U R VOTR E F I L I N S TAG R A M . 

Mettez à l’eau sur le bord du grand quai  
où se trouve le bâtiment d’information. 

  LO CATI O N D I S P O N I B LE   
  C H E Z R É C R É ATI O N M A R I N E  

18  AN C I E N CANAL E ST  

U N S ITE I D É A L P O U R P R ATI Q U E R  
E N E AU TR A N Q U I LLE E T S ’ I N ITI E R ,  
O U P O U R U N E B A L A D E E N FA M I LLE .  

Un plan d’eau enclavé sur près  
de 1 km où aucune embarcation  
à moteur n’est permise.  

Mettez à l’eau directement en  
utilisant les placettes accessibles  
en bordure du canal.

  AC C È S PA R L A R U E H É B E R T  

L AC S T- F R A N Ç O I S ,  
À PA R TI R D U PA R C M A R C I L PA R C M A R C I L

B A I E  
SA I NT- F R A N Ç O I S
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Pédaler au 
fil de l’eau
SAL AB E R RY- D E-VALLE YFI E LD E ST  
AU CŒ U R D ’ U N R É S E AU CYC L AB LE  
E XC E PTI O N N E L .  À PARTI R D E SO N  
C E NTR E-VI LLE ,  D E S C E NTAI N E S  
D E K I LO M È TR E S D E PI STE PL AN E S  
E T R IVE R AI N E S SO NT PR Ê TE S À RO U LE R .   

Circuits  
prêts à rouler

Les pistes  
à explorer
P I S TE D U PA R C R É G I O N A L  
D E B E AU H A R N O I S - SA L A B E R RY 

  7 2 K M  

P I S TE CYC L A B LE S O U L A N G E S 

  3 5 K M  

LE TO U R D U CA N A L  
D E S O U L A N G E S

  6 0 K M  

B E AU H A R N O I S  
À B A I E - D E S - B R I S E S

  6 2 K M  

SA L A B E R RY- D E -VA LLE Y F I E LD  
À L’ E S T D U PA R C R É G I O N A L

  6 6 K M  

Plus de 5 suggestions  
de parcours pour pédaler  
notre Montérégie-Ouest. 
E XPLO R EZ CANAUX E T AD R E S S E S 
GO U R MAN D E S AU FI L D E L’ E AU.

C I R C U IT D O M A I N E - D E - 
L A- P Ê C H E -AU - SAU M O N

  2 0 K M  

C I R C U IT SA L A B E R RY- 
D E -VA LLE Y F I E LD / M O C O

  2 2 K M  

C I R C U IT SA I NTE - M A R TI N E 

  4 2 K M  

P O U R TO U S  
LE S D ÉC O U VR I R !

C I RC U ITS 
D I S P O N I B LE S S U R
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N O U S VI S ITE R E N BATE AU

Pourquoi choisir 
Salaberry- 
de-Valleyfield ?
P O U R L A MAR I NA   

La plus grande au Québec 
avec 500 places à quai,  
avec ou sans services. 

Offre complète : essence, 
vidange, piscine, boutique, etc.  

P O U R S ’AT TAB LE R  
À L’ U N D E S N O M B R E UX 
R E STOS-TE R R AS S E S   

Du choix pour les amateurs  
de bouffe et cocktails.  
Plus de 15 adresses à moins  
de 15 minutes à pied. 

P O U R LE S CO M M E RC E S  
D E PROXI M ITÉ   

Pour se ravitailler ou faire  
une virée de shopping  
dans les boutiques pépites  
du pôle commercial.

P O U R LE BAR -TE R R AS S E  
L A CALE   

Programmation de spectacles 
directement sur les rives  
du Vieux-Canal.

P O U R LE  
L AC ST- FR AN ÇO I S   

Avec son niveau d’eau stable 
(ne varie pas) et sa clarté, c’est 
un passage incontournable 
entre Montréal et les Mille-Îles, 
autant à voile qu’à moteur.

P O U R E M PR U NTE R 
G R ATU ITE M E NT D E S  
VÉ LOS E T D E S R AQ U E T TE S 
D E PI C K LE BALL   

Voilà qui vous permettra  
de vous dégourdir sur  
la terre ferme et de vous 
déplacer dans la Ville. 

  D E M A N D E Z À L’ É Q U I P E   
  D E L A M A R I N A  

Votre escale 
incontournable !  
PR È S D E 500 PL AC E S À Q UAI SO NT ACC E S S I B LE S  
AU C E NTR E-VI LLE ,  R É PARTI E S E N TRO I S AM B IAN C E S  
E T S ITE S D I FFÉ R E NTS : 

1   MAR I NA D E VALLE YFI E LD 
2   V I E UX- CANAL 
3   BAI E (PARC D E LPHA-SAU VÉ)

450 371-9144 – VHF 68
marinavalleyfield.com
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Voyager  
avec son  
chien
N OS S U GG E STI O N S P O U R PRO FITE R 
PLE I N E M E NT D E VOTR E S ÉJ O U R  
AVEC VOTR E FI D È LE CO M PAG N O N .

FO R FAIT TO UTO U    

19  H ÔTE L M O C O

Rien de mieux qu’une nuitée à  
l’hôtel pour décrocher du quotidien.  
L’Hôtel MOCO reçoit vos petites  
bêtes avec grande attention. 

S O N FO R FA IT P R É VO IT :

   �un petit lit pour votre compagnon  
sur 4 pattes ;

   �des gamelles et un tapis sous les 
gamelles pour faciliter les repas ;

   �un foulard signé MOCO ;

   �quelques gâteries. 

CO U R I R E N LI B E RTÉ  
AUX PARC S CAN I N S    

Salaberry-de-Valleyfield  
compte deux parcs à chien,  
des endroits parfaits pour 
socialiser, se dégourdir  
et dépenser son lot d’énergie. 

  �PA R C CA N I N  
D E S B ÂTI S S E U R S

  �PA R C CA N I N  
SA L A B E R RY- 
D E -VA LLE Y F I E LD

D E S B I SC U ITS FAITS MAI SO N     

20  V É R O G ÂTO

La pâtisserie a développé  
ses propres recettes de  
biscuit pour chien. Passez  
en magasin pour faire le plein. 

 

FR IAN D I S E S G L AC É E S    

Quelques bars laitiers offrent 
des collations rafraîchissantes 
exclusives pour les toutous. 

21  � L A LÈ C H E C R È M E 1  E T 2
5  � O ’ L A R O C K G L AC É

 

PRO M E NAD E AU PARC    

2  PA R C D E LP H A- SAU V É

La promenade riveraine du  
parc permet de profiter du bord 
de l’eau, d’admirer le paysage  
et d’observer le meilleur  
de Salaberry-de-Valleyfield. 

 

B I E NVE N U E S U R L’ E AU !    

14   �D É C O U V E R TE N AT U R E K AYA K
8   �ACA D É M I E VO I LE AV E NT U R E 

( AVA )

Découverte Nature Kayak 
accueille vos toutous pour  
la descente de rivière en kayak, 
tandis qu’AVA les accepte à bord 
de son voilier pour une excursion 
découverte sur le lac St-François. 

Certains critères sont 
applicables pour rendre  
l’activité des plus agréables.

 

E N TE R R AS S E     

Plusieurs belles adresses 
accueillent vos petites bêtes 
pour l’apéro ou le repas. 

P O U R C O N N A ÎTR E  
LE S ACTIVITÉ S E T A D R E S S E S 

« A M I E S D E S TO UTO U S »
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Plongée 
culturelle

Valspec, c’est plus  
de 150 spectacles  
en salle par année.   
SA S C È N E AC C U E I LLE LE S P LU S G R A N D S N O M S  
D E L A M U S I Q U E E T D E L’ H U M O U R AU Q U É B E C .  

C’est le plus important repère culturel  
de la région : une fierté ! Ne passez pas  
sans vérifier sa programmation. 

  VA L S P E C .C O M  

23  �L A FACTRIE — ESPACE CULTUREL    

L A FACTR I E E S T U N LI E U D E  
R E N C O NTR E E T D E C R É ATI O N . 

On y va pour des ateliers créatifs,  
ses soirées karaoké, ses spectacles 
intimes, ses soirées d’improvisation  
et bien plus. 

  L A FACTR I E .O R G  

NAU F RAG E S ,  
MYSTÈ R E S ,  AVE NTU R E S

  2 2 AV R I L AU 1 3 S E P TE M B R E  

La nouvelle exposition estivale 
raconte certains des plus 
grands drames maritimes de 
l’histoire, explore quelques 
mystères océaniques comme 
Atlantide et le triangle des 
Bermudes et retrace les 
pirates les plus célèbres. 

M O C O ,  
L’ ÉTO F F E D ’ U N E VI LLE

  E X P O S ITI O N P E R M A N E NTE  

N’y manquez pas l’exposition 
permanente MOCO, L’étoffe 
d’une ville pour en apprendre 
davantage sur l’histoire 
importante de la Montreal 
Cotton, l’usine de textile qui  
a façonné le développement 
de Salaberry-de-Valleyfield. 

V I S ITE S E T  
PA R C O U R S G U I D É S

Que ce soit à la découverte 
des quartiers ouvriers ou  
des histoires qui racontent  
l’ère de la contrebande,  
des parcours guidés  
du MUSO vous transporteront 
au cœur du patrimoine local.  
Vérifiez les horaires.

  LE M U S O.C O M  

3  �M U SO — M U S É E D E SOC I É TÉ D E S D E UX- R IVE S    

22
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Sorties animées  
et festives  
C E S LI E UX PRO P OS E NT U N CALE N D R I E R É VÉ N E M E NTI E L  
SAI SO N N I E R .  S PECTAC LE S M U S I CAUX , SO I R É E S  
TH É MATI Q U E S AN I M É E S ,  DAN SANTE S ,  K AR AO K É O U DJ,  
VO U S TRO U VE R EZ B I E N U N E AD R E S S E P O U R VO U S D ÉGO U R D I R .

Les rendez-vous  
à ne pas manquer !

24  �BAR -TE R R AS S E  
L A CALE

Spectacles sur  
la scène flottante

25  �DOO LY ’ S

Soirées thématiques

26  �L A BAR AQ U E

Soirées dansantes 

10  �LE J O K E R  
PU B LU D I Q U E

Bingo musical et 
autres thématiques

23  �L A FACTR I E

Espace culturel

27  �M ICRO B R AS S E R I E 
D U VI E UX- CANAL

Soirées DJ et plus

 �PRO M E NAD E  
D U MARC H É

Rue piétonne : 
animations variées  
et ponctuelles

28  �O ’ S I M PU B 
I R L AN DAI S

Chansonniers 

22  �VALS PEC

Salle de spectacle

29  �WI LLY ’ S PU B

Soirées  
thématiques

MAR D I S E N M U S I Q U E  

TO U S LE S M A R D I S  
D U 1 4 J U I LLE T AU 1 8 AO Û T 

Spectacles en plein air à la  
rotonde du parc Delpha-Sauvé,  
au bord de l’eau. 

  «  B E E R G A D E N » AV E C   
  K I O S Q U E D E B O U F F E E T B A R  

TRIATHLON VALLEYFIELD  

1 6 AO Û T 

Rassemblement d’athlètes, 
épreuves de compétition  
et épreuves grand public.

C HAR LE S B R U N E T,  
H U M O R I STE — S PECTAC LE 
E STIVAL C H EZ VALS PEC    

8 AO Û T

FÊ TE NATI O NALE    

2 3 E T 2 4 J U I N

  E N V E D E T TE :   
  LE N D E M A I N D E V E I LLE  

FE STIVAL D E S ARTS    

8 E T 9 AO Û T

Exposition d’artistes en  
arts visuels provenant  
d’un peu partout au Québec.

FE STIVAL NAUTI Q U E  
E T PLE I N AI R D E  
NAUTI S M E Q U É B EC    

2 5 AU 2 8 S E P TE M B R E

CO U R S E S D E  
BATE AUX D R AGO N S    

1 8 S E P TE M B R E

  AU P R O F IT D E   
  L A FO N DATI O N D E   
  L’ H Ô P ITA L D U S U R O ÎT  

LU M IX    

1 0 O CTO B R E

LE S R ÉGATE S D E VALLE YFI E LD  
— CO U R S E S E T S PECTAC LE S

S O I R É E S S P E CTAC LE S :  
3 ,  4 ,  9,  1 0 E T 1 1  J U I LLE T

C O U R S E S :  1 0 ,  1 1  E T 1 2 J U I LLE T 

Le parc Delpha-Sauvé se met 
à vibrer durant cet événement 
emblématique rempli d’adrénaline, 
d’ambiance et de bonne musique. 

  E N V E D E T TE :  M AT T L A N G ,   
  E R I C L A P O I NTE ,  R OX A N E   
  B R U N E AU E T B I E N P LU S !  

Psst...
VO I C I LE CA LE N D R I E R 

D E S É V É N E M E NT S
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Restos- 
découvertes
D ÉCO U VR EZ D E S AD R E S S E S 
I N D É PE N DANTE S ,  O R I G I NALE S 
O U S PÉC IALI S É E S P O U R B R I S E R 
VOTR E RO UTI N E GO U R MAN D E 
E T VO U S AT TAB LE R . 

Psst... 
Saviez-
vous que ?
Une centaine de restaurants 
ont pignon sur rue à 
Salaberry-de-Valleyfield. 

      P O U R
TO U S LE S
D É C O U V R I R

34   C H EZ 
PAU LI N E 

TE X- M E X

36

L A D E MAN D E 
G É N É R ALE 

B I S TR O 
E T B U V E T TE 

32   C H IYO 

TH A Ï L A N DA I S

37

L A N O U VE LLE 
O R LÉ AN S 

LO U I S I A N A I S

38   LOTU S 

V I E TN A M I E N 

40   M C B RO U E 

R E S TO - P U B 

27   M I C RO B R AS S E R I E 
D U VI E UX- CANAL 

B R AS S E R I E

44   TO RO B I STRO 
& G R I LL 

B I S TR O D E 
S T Y LE F R A N ÇA I S 

35   D EZ 

TAV E R N E 
U R B A I N E 

39   M E R AK I 

M É D ITE R R A N É E N

28   O ’ S I M 

P U B 
I R L A N DA I S 

31   B I STRO 
PANAC H E 

B I S TR O  

41   PAL AI S 
K H M E R  

CA M B O D G I E N 

30   B I STRO 45 

I N S P I R ATI O N 
ITA LI E N N E 

33   C LU B 
TO U R I STE 

R E S TO - P U B 

= TE R R AS S E

5   O ’ L AROC K 
CAFÉ  

D É J E U N E R E T 
D Î N E R M A I S O N  

42

PE TIT P O I S   

R E S TO -
SA N DW I C H E R I E 
G O U R M A N D E 

43

PU B - CAFÉ 
L A MAÎTR E S S E  

D É J E U N E R - D Î N E R 
B I S TR O N O M I Q U E 
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Cafés et 
comptoirs 
gourmands
P O U R R É VE I LLE R VOS MATI N S O U  
CAS S E R L A C RO ÛTE S U R LE P O U C E .

Caféine 
seulement
45  B R Û LE R I E E M MA 
Du vrai ! Café torréfié et préparé  
sur place selon vos goûts 

  P R O D U IT S D É R I V É S   
  D I S P O N I B LE S  

4  L A PE TITE G R AN G E 
Cafés et produits de 
boulangerie, chocolaterie

  SA N DW I C H S FA IT S   
  À L A D E M A N D E ,   
  S E LO N VO S G O Û T S  

  C H O I X D E SA L A D E S   
  E T D E S S E R T S P R É PA R É S  

50  LE C LU B SOC IAL 
Des cafés goûteux et  
originaux avec sirops maison 

  SA N DW I C H S AU F R O M AG E   
  O U AU G O Û T D U J O U R   
  AU S S I  D I S P O N I B LE S  

20  VÉ RO GÂTO 
Cafés et pâtisseries

  V I E N N O I S E R I E ,   
  C O LL ATI O N S S U C R É E S E T   
  PÂTI S S E R I E S P R É PA R É E S  

46  CAFÉ DAN I E L ST- O N G E 
Café de barista au cœur  
du centre-ville 

  B O U TI Q U E D E P R O D U IT S   
  G O U R M E T S Q U É B É C O I S  

Psst... 
Surveillez les  
horaires avant  
de vous déplacer.   

Caféine  
et lunchs
47  C H OCO L ATE R I E G I RO UX 
Grand choix de thés  
et cafés aromatisés 

  C H O C O L ATE R I E M A I S O N  

  SA N DW I C H S E T SA L A D E S   
  P R É PA R É S D I S P O N I B LE S   
  AU C O M P TO I R  

48  CO RTO CAFÉ 
Variété de cafés et thés  

  S P É C I A LITÉ :  LE U B E   
  L AT TÉ O U G L AC É  

  SA N DW I C H S E T D E S S E R T S  

49  L A N O R MAN D E 

  CA F É E T V I E N N O I S E R I E S  
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Grillades de 
Valleyfield
VO I C I U N PL AT T YPI Q U E Q U I FAIT PARTI E  
D E L’AD N CAM PIVALLE N S I E N E T DO NT  
O N PAR LE À L A G R AN D E U R D U Q U É B EC.  
U N E VI R É E À SAL AB E R RY- D E-VALLE YFI E LD  
N ’ E ST PAS CO M PLÈ TE SAN S GO ÛTE R  
AUX FAM E U S E S G R I LL AD E S .

C’est quoi ?
LE S G R I LL A D E S D E L A R D D E VA LLE Y F I E LD S O NT 
D E S TR A N C H E S D E F L A N C D E P O R C AS SA I S O N N É E S 
D ’ É P I C E S S P É C I A LE S D E « VA LLE Y F I E LD » E T C U ITE S 
S U R LE G R I LL .  TR A D ITI O N N E LLE M E NT S E RV I E S 
« LO U S S E S » O U E N SA N DW I C H , D E P U I S Q U E LQ U E S 
A N N É E S ,  C E R TA I N S R E S TAU R ATE U R S N O U S A M È N E NT  
À D É C O U V R I R D E S D É C LI N A I S O N S O R I G I N A LE S . 

Où en 
déguster ?
30  �B I STRO 45    

Linguini carbonara  
aux grillades

51  �C HARC UTE R I E  
JACQ U E S- CARTI E R     

Grillades en sandwich

52  �LE B I DO N     

Grillades « lousses », en 
sandwich et en poutine

27  �M I C RO B R AS S E R I E  
D U VI E UX- CANAL      

Grillades « lousses », en 
sandwich et sur pain plat

53  �PATATE TA Z      

Grillades en sandwich  
et en poutine

54  �TAVE R N E  
G R AN D TR U N K      

Grillades « lousses » et  
en sandwich, les vendredis  
et samedis de l’été

29  �WI LLY ’ S PU B      

Grillades « lousses », en 
sandwich et en poutine

À rapporter 
à la maison !
N O S R E C O M M A N DATI O N S ,  
À AC H E TE R LO CA LE M E NT, 
P O U R S E RV I R LE S É P I C E S  
À G R I LL A D E S À TO U TE S  
LE S SAU C E S .

55  �BOUCHERIE CHAMPL AIN 

Épices à grillades    

56  �B O U C H E R I E MAR I O 

Épices à grillades

45  �B R Û LE R I E E M MA 

Marinade sèche au café  
et épices à grillades

57  �É PI C E S D U M O N D E  

Mélange d’épices    

42  �PE TIT P O I S

Épices Valleyfield maison

R EC E T TE LOCALE

Linguine 
carbonara 
AU X G R I LL A D E S D E VA LLE Y F I E LD  

  D U B I S TR O 4 5  

  �Faire rôtir 100 grammes de tranches 
de grillades de lard (flanc de porc) 
assaisonnées d’épices à grillades  
de Valleyfield.

  �Incorporer de la crème à cuisson 15 %.

  �Ajouter de la sauce umami maison.

  �Ajouter du parmesan et  
une pincée poivre.

  �Y intégrer 200 grammes de pâtes 
linguine préalablement cuites  
selon les instructions.

  �Décorer d’une pincée de persil italien.
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Produits  
de chez  
nous
FAITE S CO M M E LE S CAM PIVALLE N S I E N S ,  
SOYEZ CAM PIVO R E :  SAVO U R EZ N OTR E 
TE R R ITO I R E À C HAQ U E B O U C H É E .  M E T TEZ 
SAL AB E R RY- D E-VALLE YFI E LD AU M E N U !

Campivore
kam-pi-vor / nom et adjectif

CA M P I

Qui vient de Valleyfield.

VO R E

Qui se nourrit de.  
Qu’on dévore.

B R Û LE R I E — TO R R É FACTI O N 
A R TI SA N A LE 

45  B R Û LE R I E E M MA
Café et produits dérivés 

B I È R E S E T S P I R IT U E U X 

34  C H EZ PAU LI N E
473 Nano-Brasserie 

58  D I STI LLE R I E 3 L AC S 
Gin, autres spiritueux,  
prêts-à-boire avec  
ou sans alcool 

27  �MICROBRASSERIE  
DU VIEUX- CANAL

Bières de micro

C H OCO L ATE R I E S ARTI SAN ALE S 

4  L A PE TITE G R AN G E 
Chocolaterie, musée du 
chocolat, lunch et bien plus 

47  CHOCOL ATERIE GIROUX
Chocolaterie, lunch et café 

59  �LES GENS HEUREUX
Chocolats fins – commandes 
en ligne seulement

60  �PAR VIOLETTA
Chocolats fins et caramels  
– commandes en ligne

K I O S Q U E S F E R M I E R S  
(E N SA I S O N) 

61  �FE R M E H U B E RT-SAU VÉ 
Petits fruits et pommes – 
autocueillette disponible 

62  �MAN G E TE S LÉG U M E S 
Légumes, fruits des champs  
et produits préparés maison

D I V E R S 

57  É PI C E S D U M O N D E 
Production de mélanges  
à épices, dont plusieurs 
variétés de cari

PA I N S ,  PÂTI S S E R I E S E T 
AU TR E S D O U C E U R S 

63  �C ’ E ST S I  B O N S  
MACARO N S 

Macarons français 

51  �C HARC UTE R I E  
JACQ U E S- CARTI E R 

Pains et pâtés 

64  �C H O UX C R È M E
Pâtisseries

4  L A PE TITE G R AN G E 
Pains, pâtisseries,  
viennoiseries 

20  VÉ RO GÂTO 
Pâtisseries,  
cup cake, biscuits

P R O D U IT S D E L’ É R A B LE

�65  �DO MAI N E  
D E S LO N GC HAM PSTI N 

Sirop, sauce BBQ et  
autres produits dérivés 

  À L’A N N É E ,   
  S U R R E N D E Z-VO U S  

�66  �É R AB LI È R E AM E S S E 
Sirop et autres produits dérivés 

  E N SA I S O N S E U LE M E NT,   
  S U R R E N D E Z-VO U S  

�67  �É R AB LI È R E PI E R R E  
E T R I C HAR D DO R AI S 

Sirop  

  E N SA I S O N ,   
  S U R R E N D E Z-VO U S  

      �À N OTE R :  
C E S É R A B LI È R E S  
N E S E RVE NT  
PAS D E R E PAS 
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Birdie ! 
D E S VE RTS R É E LS E T VI RTU E LS  
P O U R PR ATI Q U E R VOTR E « SWI N G »

�68  �C LU B D E GO LF  
VALLE YFI E LD 

18 trous avec salle  
à manger et bar

�69  �LE CAD D I E 

Simulateurs  
de golf et bar

�28  �O ’ S I M PU B I R L AN DAI S 

Un salon privé avec  
simulateur de golf et bar 

�M I N I - PUT T 

5  O ’ L A R O C K G L AC É

Le traditionnel parcours  
familial avec bar laitier  
sur place
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Où  
dormir ?
À L A R EC H E RC H E D ’ U N S ÉJ O U R 
E M PR E I NT D E CAC H E T,  VO I C I  
D E S AD R E S S E S Q U I DO N N E NT  
E NVI E D E R E STE R .

19  H ÔTE L M OCO 

É LÉ G A N C E C L AS S I Q U E E T FO R T  
A N C R AG E DA N S L’ H I S TO I R E LO CA LE 

Dormir au MOCO, c’est séjourner  
dans un lieu chargé d’histoire.  
Aménagé dans l’ancienne Montreal 
Cotton Company, l’hôtel conjugue  
design actuel, confort et héritage 
industriel au cœur du centre-ville.

70  FLOTE L 

P O U R V I V R E VA LLE Y F I E LD  
AU TR E M E NT 

Flotel propose une expérience aussi 
originale que mémorable : dormir  
sur l’eau, dans un décor paisible et 
dépaysant. Amarré en plein centre-ville,  
il vous invite à relaxer sur sa terrasse 
privée et à profiter pleinement du lac.

 HALTE VR 

Stationnez votre VR dans un cadre unique, 
au bord de l’eau et de la piste cyclable, 
à proximité du centre urbain. Elle peut 
accueillir 22 vacanciers et dispose  
de zones dédiées aux véhicules  
avec remorques de bateaux et VTT.

H ÔTE L M O C O

H A LTE V R 
H A LTE D E S P L A I SA N C I E R S

F LOTE L
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À explorer  
aux alentours 
Des attraits et producteurs 
gourmands à découvrir lors  
de votre séjour ou au passage.  
Ne les manquez pas !

VI G N O B LE CO RTE LLI N O  

V I N

 �SA I NT- U R B A I N - P R E M I E R

VI G N O B LE LE B L AN C 

V I N

 �SA I NT-A N I C E T

VI G N O B LE  
B O U RG D E S C È D R E S   

V I N

 �LE S C È D R E S

FE STIVAL D E L’AFR I Q U E  
À B E AU HAR N O I S  

1 4 AU 1 6 AO Û T  

 �B E AU H A R N O I S

PE TITS FR U ITS ST- LO U I S  

C U LT U R E D E CA M E R I S E S 
B I O LO G I Q U E S E T  
P R O D U IT S TR A N S FO R M É S

 �SA I NT- LO U I S - 
D E - G O N Z AG U E

M I E L NATU R E   

M I E L ,  H Y D R O M E L E T  
P R O D U IT S D É R I V É S

 �B E AU H A R N O I S

S PA FR AN K LI N  

S PA N O R D I Q U E  
O U V E R T À LʼA N N É E

 �F R A N K LI N

PARC E T PI STE CYC L AB LE 
D U CANAL D E SO U L AN G E S   

D E S AT TR A IT S ,  ACTI V ITÉ S 
E T U N PA R C O U R S CYC L A B LE 
AC C E S S I B LE S TO U T  
P R È S D E C H E Z- N O U S .

 �AC C È S À PA R TI R D E  
LE S C OTE AU X , C OTE AU -
D U - L AC , LE S C È D R E S  
E T P O I NTE - D E S - CAS CA D E .

C I D R E R I E E NTR E  
PI E R R E E T TE R R E  

C I D R E E T E AU X D E V I E .

 F R A N K LI N

LE DO MAI N E D U PAYSAN  

C U LT U R E D E R O M A R I N E T  
P R O D U IT S TR A N S FO R M É S

 �SA I NT- S TA N I S L AS - 
D E - KO S TK A

C E NTR ALE  
HYD RO É LECTR I Q U E  
D E B E AU HAR N O I S 

Lʼ U N E D E S P LU S G R A N D E S 
C E NTR A LE S AU M O N D E , 
C L AS S É E LI E U H I S TO R I Q U E .

 B E AU H A R N O I S

B R ASSERIE BAR ABAS  

M I C R O B R AS S E R I E E T 
TE R R AS S E F E S TI V E 

 SA I NTE - B A R B E

K ARTING SAINT-ZOTIQUE  

PA R C O U R S D E K A R T

 �SA I NT-ZOTI Q U E

P O I NTE- D U - B U I S SO N 
M U S É E D ’ARC H ÉO LOG I E   

D É C O U V R E Z L’A R C H É O LO G I E 
Q U É B É C O I S E G R ÂC E  
À D E S E X P O S ITI O N S ,  D E S 
V I S ITE S E T D E S FO U I LLE S .  

 �B E AU H A R N O I S

Psst... 
D’autres attraits 
et producteurs 
avoisinent Salaberry-
de-Valleyfield. 

On vous invite  
à les découvrir 
dans Beauharnois-
Salaberry, Vaudreuil-
Soulanges et le  
Haut-Saint-Laurent.   



destinationvalleyfield.com

Besoin d’idées, 
de suggestions 
ou conseils ?
Communiquez 
avec nous !

450 36 6 -147 9

I N FO@D E STI NATI O NVALLE YFI E LD.CO M 

Laissez-vous 
surprendre !
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